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Ну, они действительно нашли несколько грибов, но все они были подозрительного цвета.

"Глупая Эрза, как я могу насытиться пучком грибов? Еда там выглядела действительно
вкусной", - пожаловался Нацу, а затем остановился.

Грей тоже остановился: "Эй, грибы!"

"Беру свои слова обратно, они выглядят аппетитно!" Нацу ухмыльнулся.

"Я повторяю, почему грибы?" - спросила Люси.

"Это очевидно, не так ли? Нацу съест ядовитый гриб, и тогда с ним случится что-то странное", -
объяснил Хэппи.

"О, да? В таком случае я предлагаю сидеть сложа руки и наблюдать, как это происходит. Кто
знает? Может быть, если нам повезет, из его головы вырастет гриб". Люси ухмыльнулась.

Хэппи хихикнул, радуясь этой идее: "Да".

"Отдайте мне должное, ребята, вы действительно думаете, что я куплюсь на такую глупость?
Ни за что." - сказал Нацу, набивая лицо грибами.

"Говорит огнедышащий с пятью разными грибами во рту". Люси невозмутимо произнесла:

С Эрзой и Макаровым

Эрза смотрела на улицу, пытаясь найти что-то необычное, но ничего не увидела. Вернувшись
внутрь, она увидела, что Хозяин даже не смотрел, он сидел за столом, собираясь поесть.

Она впилась взглядом в старика, заставив его подпрыгнуть: "Хозяин".

«Что? Я просто расследовал дело Эрзы." Макаров плохо врал.

С Нацу, Люси, Греем и Хэппи

"Эти грибы не такие уж большие, но если я буду продолжать есть их тоннами, то рано или



поздно обязательно насытюсь". - сказал Нацу с грибами во рту.

"А вот и декорации", - объявил Хэппи.

"Лучше начинай собирать быстрее". - сказал Грей, жуя грибы.

Люси вздохнула, затем услышала, как Нацу подавился грибами, которые он проглотил: "Ты в
порядке?"

"А вот и кляп". - снова объявил Хэппи.

Как раз в этот момент из его головы выскочил сборный гриб с желтыми пятнами на нем: "Это
было страшно".

"Нет, что страшно, так это гриб, который только что выскочил у тебя из головы. Хотя я и
сказал, что так и должно было случиться, у меня такое странное чувство, что он мог меня
услышать". Она вспотела.

Хэппи разочарованно опустил глаза: "Я надеялся, что они сделают его фиолетовым".

"Это так?" - спросила Люси.

"Эй, чего ты так разволновался?" - спросил Грей, не подозревая о том, что у него из головы
торчит синий гриб.

"Как насчет того, чтобы вы просто посмотрели друг на друга и увидели сами? Я не в
настроении разбираться с этим." Люси вздохнула.

"Почему?" - спросили они, глядя друг на друга. Затем они закричали, указывая друг на друга.

"Гяхаха, у тебя на голове гриб!" Нацу рассмеялся.

"О, да?! Ну, я держу пари, что твой больше моего?" Грей рассмеялся.

"Идиоты, вероятно, не понимают, что грибы, которые они ели, могут быть ядовитыми или что-
то в этом роде. Но если бы это было так, то у них не росли бы грибы из голов". -
прокомментировала Люси.

"Эй, опущенные глаза, какого черта ты смеешься, а?" Нацу сверкнул глазами.



"Я? Над чем ты смеешься, шрум хед?" эти двое начали бороться друг с другом, вокруг них
образовалось облако пыли.

Люси закатила глаза: "Ну и что? Если они предпочитают драться, чем беспокоиться о грибах,
тогда ладно".

С Эрзой и Макаровым

"Ты нашел кого-нибудь?" - спросила Эрза старика, только что закончив свою попытку поиска.

"Нет. Ни единой живой души. Все это место было заброшено". Он рассказал ей.

"Но если это так, то почему во всех домах на столах есть свежеприготовленная еда?" она
спросила, затем посмотрела вниз и что-то заметила: "Подожди, что это?"

Макаров тоже это заметил, огляделся и увидел, что трещина идет по прямой.

"Это не обычная трещина в земле. Это должно служить какой-то цели". Она сказала.

С Нацу, Люси, Греем и Хэппи

Нацу и Грей тяжело дышали, только что закончив сражаться друг с другом.

Люси вздохнула: "Вы, ребята, уже закончили?"

"Люси, смотри, я нашел большую!" - сказал Хэппи, держа в лапах большой гриб.

Люси посмотрела на него: "А? Он большой. Но я бы не стала есть это, если бы была Хэппи,
никто не знает, что это может с тобой сделать".

"О, боже, вау! Он огромен!" - сказал Нацу.

"Да, он такой большой, что мы могли бы есть с него несколько дней". - сказал Грей.

"Пас. Если вы двое хотите это съесть, я догадываюсь." - сказала Люси, скрестив руки на груди.

Хэппи откусил от него кусочек, заставив Люси забеспокоиться.

"Хэппи! Что я только что сказала?! Выкладывай это прямо сейчас! - крикнула она.



"Но это так вкусно!" - сказал он, но затем то же самое, что случилось с Нацу и Греем,
случилось и с ним, когда гриб выскочил из его головы.

Люси закрыла лицо ладонью: "Видишь? Вот почему я сказал тебе не есть это".

"Я думаю, это случается со всеми, кто ест эти вещи, да?" Нацу теоретизировал.

"Интересно, знали ли жители деревни какой-нибудь способ обойти эту проблему?" - спросил
Грей.

"Кто знает? Может быть, им нравится, как это выглядит". - сказал Нацу.

"Да, может быть, это будет в моде, когда мы вернемся в город". Грей усмехнулся вместе с Нацу.

Хэппи убежала, крича: "На этот раз все не так смешно!"

"Ты пытался быть смешным?" она спросила.

Затем она посмотрела на огненного мага: "Кстати, Нацу, твой гриб растет".

"Э-э-э..." - сказал Нацу.

Хэппи завопил: "Почему у него всегда получаются хорошие шутки?!"

С Эрзой и Макаровым

Эрза и Макаров наблюдали за линией в деревне, пытаясь понять ее.

"Это выглядит точно так же, как и другой шов", - заметила Эрза.

Макаров кивнул.

Из ниоткуда они услышали что-то похожее на рев, эхом разнесшийся по каньону.

"Что это за звук?" - спросила Эрза.

С Нацу, Люси, Греем и Хэппи

"Ты это слышал?" - спросил Нацу.



"Похоже, что-то рычит". Она сказала. Краем глаза она увидела, что грибы на головах Нацу и
Грея начали светиться, а затем сразу отвалились.

"Ура! Грибы уже исчезли!" Хэппи радостно закричал.

Люси посмотрела на него: "Эти грибы, может быть, и исчезли, но твои - нет".

"Ах!" - завопил Хэппи.

Затем трое волшебников побежали в сторону деревни.
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